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EXPERT PRESSITO 18/25 Hybrid

63 1. Hochdruckpumpe bis zu einem Arbeits-
druck von 11 bar zum Aufpumpen von Auto-
reifen, Radreifen oder Ballen. 2. Niederdruck-
pumpe zum Beluften von grolRvolumigen
Luftmatratzen und Schlauchbooten. 3.
Niederdrucksaugfunktion zum Entliften von
Luftmatratzen, Schlauchbooten oder Kleider-
sacken. 4. Zweizeiliges LCD-Display zur An-
zeige des Soll- und Ist-Drucks bei der Hoch-
druckpumpe. 5. Integriertes Notfalllicht zur
Beleuchtung des Einsatzortes, z.B. bei einer
Reifenpanne in der Nacht. 6. Hochdruck-
schlauch, Niederdruckschlauch, Stromkabel
und das 4-tlg. Adapter-Set kdnnen bequem
am Gerat verstaut werden. B3 1. High-pres-
sure pump with an operating pressure up to
11 bar for pumping up car tires, cycle tires or
balls. 2. Low-pressure pump for inflating large-
volume air mattresses and rubber dinghies. 3.
Low-pressure suction function for deflating air
mattresses, rubber dinghies or clothes bags.
4. Two-line LCD for indicating the set pressure
and the actual pressure of the high-pressure
pump. 5. Integrated emergency lamp for illu-
minating the point of use, e.g. when you have
a flat tire at night. 6. The high-pressure hose,
the low-pressure hose, the power cable and
the 4-piece adapter set can be conveniently
stored on the unit. @ 1. Pompe haute pressi-
on jusqu'a une pression de service de 11 bars
pour le gonflage de pneux de voiture, de vélo
ou de ballons. 2. Pompe basse pression pour
gonfler les grands matelas pneumatiques et
les bateaux gonflables. 3. Fonction d'aspira-
tion basse pression pour dégonfler les mate-
las pneumatiques, les bateaux gonflables ou
les sacs de vétements. 4. L'écran LCD a deux
lignes affiche la pression de consigne et la
pression réelle de la pompe haute pression.
5. Eclairage de secours intégré pour éclairer
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vaison la nuit. 6. Le tuyau haute pression, le
tuyau basse pression, le cable électrique et le
jeu d'adaptateurs 4 pieces peuvent étre faci-
lement rangés sur I'appareil. @ 1. Pompa ad
alta pressione, pressione di esercizio fino a 11
bar, per gonfiare gomme di autovetture, pneu-
matici di biciclette o palloni. 2. Pompa a bassa
pressione per gonfiare gommoni e materassini
di volume considerevole. 3. Funzione di aspi-
razione a bassa pressione per sgonfiare mate-
rassini, gommoni o sacchetti per sottovuoto. 4.
Display LCD a due righe per l'indicazione della
pressione nominale ed effettiva della pompa
ad alta pressione. 5. Luce di emergenza integ-
rata per illuminare il luogo di intervento, ad es.
di notte nel caso di un pneumatico forato. 6.
Il tubo ad alta pressione, il tubo a bassa pres-
sione, il cavo della corrente e il set di 4 adat-
tatori possono essere fissati comodamente
sull'apparecchio. B 1. Bomba de alta presion
hasta una presién de trabajo de 11 bar para
inflar neumaticos, ruedas de bicicleta o ba-
lones. 2. Bomba de baja presién para inflar
colchonetas grandes y botes neumaticos. 3.
Funcion de succion de baja presion para des-
inflar colchonetas, botes neumaticos y bolsas
para ropa. 4. Display LCD de dos lineas para
indicacién de la presién real y nominal de la
bomba de alta presion. 5. Luz de emergencia
integrada para iluminar el lugar de uso, p. €j.
en caso de pinchazo de neumatico por la no-
che. 6. La manga de alta presién, la manga de
baja presion, el cable de corriente y el juego
de 4 adaptadores pueden guardarse cobmoda-
mente en el aparato. @ 1. Hacoc BbICOKOrO
AAaBNEHVISA, CNOCOOHbIN BbiepXXnBaTb paboyee
pasneHve go 11 6ap, AN HakavyMBaHUS
aBTOMOBU/IbHBIX N BEIOCUMEAHbIX WNH NN
MaYein. 2. Hacoc HU3KOro AaBneHnsa AN
HakayMBaHUS HaZyBHbIX MaTpPacoB N N0A0K

NPY HYU3KOM AAaBNEHNN AN YAaNeHNs BO34yXa
N3 HajyBHbIX MaTPacoB, 040K UM YeXI0B
ans ogexabl. 4. AByxcTpouHbI XK-agucnnein
AN19 OTOBPAXKEHNS 33,aHHOT0 N GaKTNYeCKOoro
AaBNEHNS Ha Hacoce BbICOKOTO AaBNeHUS.
5. BcTpoeHHaa aBapuiiHasa namnoyka ANs
ocBelleHNA MecTa NPoOM3BOACTBa pabor,
HanpuMmep, NPV MNOBPEXAEHUN WNHbI
HOUbtO. 6. Ha ycTpoicTBe MOXHO YA06HO
XPaHWUTb LUNAHT BbICOKOrO AaBNEHUS, LWAaHT
HN3KOro AaBneHus, Kabenb NUTaHNUA N HAbop
nepexoAHNKOB, COCTOALNI U3 4 NpeaMeTOB.
1. Hogtryckspump for max. 11 bar arbets-
tryck for pumpning av bildack, cykeldack el-
ler bollar. 2. Lagtryckspump for pafyllning av
stora luftmadrasser och gummibatar. 3. Lag-
tryckssugfunktion for témning av luftmadras-
ser, gummibatar eller kladsackar. 4. Tvaraders
LCD-display for indikering av bor- och artryck
vid hogtryckspumpen. 5. Integrerat nodljus for
belysning av anvandningsplatsen, t.ex. vid en
punktering pa natten. 6. Hogtrycksslang, 1ag-
trycksslang, natkabel och 4-delars adapterset
kan latt forvaras pa pumpen. &8 1. Sprezarka
z wysokim cisnieniem roboczym do 11 bar
do pompowania opon samochodowych, ro-
werowych i pitek. 2. Funkcja pompowania z
niskim cisnieniem do nadmuchiwania duzych
materacy i pontonéw. 3. Funkcja odsysania
powietrza z materacy, pontonow i workéw
prozniowych na odziez. 4. Na dwuwierszowym
wyswietlaczu LCD wys$wietlana jest wartos¢ za-
dana i wartos¢ rzeczywista ciSnienia pompy. 5.
Zintegrowana funkcja oswietlenia awaryjne do
osSwietlenia obszaru pracy, np. podczas napra-
wy opon w nocy. 6. Waz wysokocisnieniowy,
waz niskocisnieniowy, przewdd zasilania i
czteroczesciowy zestaw adapteréw mogg by¢
wygodnie przechowywane na urzadzeniu.
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